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OB 20. OBLETNICI SMRTI 
MONS. IVANA TRINKA
SVEČANA POČASTITEV SPOMINA IN  DELA NAŠEGA V E LIK EG A  POKOJNIKA. PRO 
SLAVO V TRČMUNU IN  ŠPETRU SO O R G A N IZ IR ALI N ADIŠKA SKUPNOST IN  SLO
VENSKA KULTURNA DRUŠTVA. O NAŠEM BU D ITELJU  SO G O VO RILI: PROF. DON 
M ARINO  QUALIZZA (V  IM E N U  K U LT U R N IH  DRUŠTEV), ROMANO SPECOGNA V 
IM E N U  N AD IŠKE  SKUPNOSTI, DR. ALFE O M IZZAU IN  PROF. ANTONIO  D l RITO. 
PRISOTNA V ID E M S K I NADŠKOF MONS. ALFREDO B A T T IS T I IN  POMOŽNI ŠKOF 
MONS. E M IL IO  P IZZO N I Z VSO NAŠO DUHOVŠČINO. D IS K R IM IN IR A N A  TU D I NA- 
D IŠKA  SKUPNOST, KATERE PR EDSED NIK JE ROMANO SPECOGNA.

VEČNA SLAVA 
NAŠEMU BUDITELJU !

T ud i če b i ne napisali ime
na, vsak razume, p r i ja te l j  in 
n e p r i ja te l j  beneških Sloven
cev, da smo im e l i  samo ene
ga bud ite l ja , k i  se je ž r tvo 
val celo svoje dolgo ž iv ljen je , 
da bi vzbud il v l judeh pod 
M a ta ju r je m  ljubezen do last
nega jezika in ku ltu re , k i  se 
je b o r i l  za pravice in do
sto janstvo svojega naroda.

Pesnik in vseznalec, Ivan  
Trinko , pooseblja in uteleša 
našo zgodovino zadnjih  de
vetdeset let. O ko l i  Njegovega 
imena, p ro t i  N jem u  a l i  v  N je 
govem imenu, se v r t i  vsa na
ša sedanja zgodovina, p o l i t i 
ka in ku ltu ra .

Otožne so Njegove poezije. 
V n j ih  odseva vsa Njegova  
bolečina za trp inčen i narod, 
a so tu d i bojevite, ko ob to 
žuje in zahteva pravice za 
svoje l judstvo. Večkrat je  
m is l i l ,  da seje na suha, ne- 
p lodov itna tla. Bolela ga je 
zaslepljenost in  zaspanost 
nekaterih  naših l ju d i ,  vendar 
n i b i l  n ik o l i  zgubil vere in 
upanja v odrešenje in vsta je
nje svojega naroda. Po resni
ci povedano, ko je u m r l  pred  
20. leti, n i zatisn il svo jih  u- 
t ru je n ih  oči z zadoščenjem, 
čeprav je  s to r i l  vse to in še 
več, kot je človek s to r i t i  do l
žan, ker n i  v ide l plodov, sa
dov svojega dolgoletnega

truda. Šele danes, če b i vstal 
od m rtv ih ,  b i  b i l  delno zado
voljen. Ugotov il bi, da smo 
se t is t ih  neka j m lad ih  in ma
n j  m lad ih , k i  nam je  od p r l  
oči, pogumno in trdovra tno  
b o r i l i  za tisto, ka r je  on poo
seblja l in  predstavlja l.  Res, 
da mnogo let n ismo b i l i  de
ležni razumevanja. Celo pre
gan ja li in zaničevali so nas in 
z nam i Njega, našega učite
lja. «Naposled le prodre  p ra
vica in resnica!» je  nekoč za
pisal. Suha zemlja, na kate
ro je sejal, se je namočila. 
Pokazali so se p rv i  pogan jk i  
in od pogan jkov je priš lo  do 
p rv ih  sadov. Res je, da še ne 
uživamo t is t ih  pravic, za ka
tere se je  On b o r i l  celo ž i
v ljen je , a na j mu bo v zado
ščenje, ka ko r  nam, da se 
«... krog bo r i te l je v  male do
movine...» veča iz dneva  v 
dan. Tako smo narastli,  da 
se že med sabo kregamo, a 
ne p ro t i  N jegov im  idejam, 
pač pa za s tra teg ijo , tak t iko  
in način delovanja in se k re 
gamo po slovensko!

Danes si p redstav l jam o  / -  
vana T r in ka  kot ve liko  gore
čo baklo, katere svetloba je 
bila kažipot beneškim Slo
vencem skozi do lgo tra jno  in  
neprodorno temo, b i l  je  ka
k o r  zvezda repatica, k i  je  vo
d ila  Sv. T r i  K ra l je  d irek tno

do c il ja ,  svetloba, k i  je  p ro d i 
rala v neprodorno temo, a je  
vendarle p rodr la . Od te veli
ke goreče bakle so odletele 
iskre, k i  so vžgale ognjičke  
na raznih k ra j ih  naše dežele, 
ogn jičk i,  k i  se bodo razš ir i l i 
v kresove, razsvetl i l i  našo 
zem ljo  in  premagali t rdo  te
mo. T i  o g n j ičk i  so razna k u l
tu rna  društva, k i  se b o ju je jo  
po naših dolinah, za uve l ja 
vitev narodnostn ih , gospo
darsk ih  in  socia ln ih pravic, 
za katere se je  b o r i l  naš po
k o jn i  bud ite l j .  T u d i m i ve
ru jem o  s T r in ko m  v vsta je
n je in  odrešenje našega l ju d 
stva. Podpora za to vero nam  
p r ih a ja  tu d i  od razvoja zad
n j ih  dogodkov p r i  nas. 20. o- 
bletn ico T rinkove  s m r t i  je 
uradno in dosto jno  p ros lav i
la vsa naša slovenska skup
nost, ob p r iso tnos t i  na jv iš j ih  
c iv i ln ih  in  cerkvenih ob lasti 
naše dežele. P ros lav il i  smo 
Njega in vse ka r je  On pred
s tav lja l, najzaslužnejši mož 
naše zemlje, p ro t i  vo l j i ,  hva
la Bogu, sedaj samo peščice 
l ju d i ,  k i  b i ga rad i še nadalje  
drža l i  skritega, na podstre
šju pozabe.

N apre j za naše pravice, v 
imenu našega dragega učite
l ja  in bud ite l ja . Večna m u  
slava!

IZ IDOR PREDAN

Dne 26. ju n ija  je  poteklo 
20 let, ko nas je  zapustil naš 
pesnik in  bud ite lj Ivan  T r in 
ko. V  sredo 26. ju n ija , na 
dan žalostne obletnice, smo 
p ros lav ili dosto jno in  sve
čano njegov spom in in  n je
gova dela. Svečanost so o r
gan iz ira li Nadiška skupnost, 
katere predsednik je  dežel
ni svetovalec Romano Spe- 
cogna, in  ku ltu rna  društva 
Beneške Slovenije.

Prva svečanost, skromna, 
a zelo pomembna, je  b ila  na 
Trčm unu, k je r se je  pesnik 
ro d il in  k je r počivajo njego
vi posm rtn i ostanki. Ob 
16,30. u r i se je  zbralo ob gro
bu lepo število lju d i, doma
činov, vod ite ljev Nadiške 
skupnosti, županov in  občin
sk ih  svetovalcev, predstav
n ikov naj v iš jih  cerkvenih 
oblasti in  k u ltu rn ih  društev. 
B il i so p riso tn i vsi naši du
hovn ik i, pa tu d i vojaške o- 
b lasti.

Svečanost je  odprl oktet 
«Rečan» iz Les. Na grobu je 
zapel narodno pesem «Ne- 
diška fara». Nato sta dr. 
černo, predsednik ku ltu rne 
ga društva «Ivan T rinko»  in  
g. E m il Cenčič položila  ve
nec na grob v imenu vseh 
društev. Sledile so recitacije  
T rinko v ih  poezij s s tran i na
ših na jm la jš ih  iz Gor. T rb i- 
lja . Chiabaj Patriz ia  je  reci
tira la  «Vstante b ra tje , vstan- 
te! », Adriano S tu lin  «Bog in  
domovina», mah Edo Dre- 
kon ja  pa «O t i  rodna zem
lja». Nato je  na kra tko  
spregovoril Božo Zuanella, 
sedanji župn ik v Trčm unu. 
Pozdravil je  vse prisotne in

na k ra tko  orisa l l ik  Ivana 
T rinka . Nakar je  dr. černo 
re c itira l T rinkovo  «Sloven
cem!». Sledila je  pesem «S 
stran i M a ta jurja»  Iz id o rja  
Predana, k i jo  je  zapel ok
te t «Rečan».

V idem ski nadškof, Mons. 
A lfredo B a ttis ti je  oprav il 
k ra tek verski obred in  s tem 
je b ila  svečanost na T rčm u
nu končana. Velika sveča
nost nas je čakala v Špetru. 
V ve lik i župn ijsk i cerkvi je  
b ila maša zadušnica za po
ko jn ikom . Somaševali so v i
demski nadškof B a ttis ti, po
možni škof Pizzoni in  vsi 
duhovniki. Maša je  b ila  
dvojezična. V cerkvi so peli 
t r ije  domači pevski zbori: 
«Rečan», pevski zbor iz  Sv. 
Lenarta in  «Nedižki puobje» 
iz Podbonesca.

«Rečan» je  zapel dve Trin- 
kovi pesmi, k i sta b il i ugla- 
hbeniza to  p riložnost in  so 
im e li le teden dn i časa, da

sti za nada ljn i razvoj. N je 
gov govor, kakor drugih, bo
mo o b jav ili v p rih o d n jih  šte
vilkah.

Po končani maši se je 
zbralo veliko število lju d i v 
palestri srednje šole v špe
tru  za u radn i in  na jbo lj sve
čan del proslave. Se nismo 
zbra li v ve lik i dvoran i učite
ljišča, ko t je b ilo  napoveda
no v program ih  in  vab ilih , 
ker je videm ski šolski pro- 
veditorat prepovedal upora
bo dvorane in  tako d is k r i
m in ira l tud i Nadiško skup
nost, to  je  telo, k i ga zasto
pajo izvo ljen i predstavnik i 
večine in  manjšine. S tem 
ukrepom  je  ostro po lem izi
ra l Romano Specogna, pred
sednik skupnosti, ob začetku 
svojega govora v dvoran i pa
lestre.

V govoru Specogne smo 
ugo tov ili vsi p riso tn i po
gumno av tokritiko . Zelo le
po je govoril o našem T rin -

Romano Specogna govori na prosla
vi 20. obletnice smrti Ivana Trinka 
v Špetru.

so se j ih  naučili. Tu  je  im el 
p riložnostn i govor p ro f. Ma
rino  Qualizza iz Sv. Lenarta, 
k i poučuje v videmskem se
menišču. G ovoril je  tu d i v 
im enu k u ltu rn ih  društev iz 
Benečije. Lepo je  orisa l l ik  
Ivana T rinka . N jegov govor 
bi b il lahko program  za bo
doče delovanje k u ltu rn ih  
društev in  narodne skupno

ku, najzaslužnejšem sinu na
še zemlje. Rekel je, da mno
gi niso znali in  ho te li razu
m eti T rinka , k i se je  stalno 
b o ril za pravice in  ko ris ti 
svojega ljudstva, da je  sedaj 
20. obletnica njegove sm rti 
lepa priložnost, da ga «po
vlečemo» iz pozabe in  se mu 
prim erno  oddolžimo.

Nadaljevanje na 4. strani

S, sZ  

»  ** ******

'  ;

Oktet «Rečan» med izvajanjem pesmi «S strani Matajurja».
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KONFERENCA 0  GORSKI SKUPNOSTI
ŽELJA PO ŠIRŠI AVTONOMIJI IN SPOŠTOVANJU NAŠIH PRAVIC 
VAŽNI PREDLOGI ARH. V. Z. SIMONITTIJA ZA SPREMEMBO STATUTA

Voditelji Društva beneških emigrantov diskutirajo o problemih Beneške 
Slovenije.

O R B E

BENEŠKI EMIGRANTI SKUPNO S ŠVICARSKIMI 
SINDIKATI PROTI SCHWARZENBACHU

V petek 21. junija zvečer je 
bila v Špetru, v dvorani «Bel
vedere», konferenca - okrogla 
miza, na kateri je bilo govora 
največ o statutu naše gorske 
skupnosti in o tem, kako naj 
bo funkcionirala. Prisotni so 
bili župani in občinski sveto- 
ci Špetra, Podbonesca, Sovod- 
njega, Sv. Lenarta, Srednjega, 
Grmeka, Dreke, Prapotnega, 
Tavorjane in Čedada.

Okroglo mizo bi bil moral 
predsedovat podpredsednik 
deželnega odbora De Carli, a 
je v zadnjem trenutku odpo
vedal svojo udeložbo. Pravijo, 
da se ni strinjal z načinom, 
kako je bila konferenca orga
nizirana.

Najprej je pozdravil prisot
ne deželni svetovalec Roma
no Specogna. Nato je bila da
na beseda arhitektu Adrianu 
Contiju iz Vidma. Conti je go
voril na dolgo, kako naj bi, 
po njegovem, funkcionirala 
naša gorska skupnost. Za nas 
je predvsem važno, kar je re
kel na koncu svojega govora. 
Rekel je, da bi ne smeli vodi
ti naše skupnosti od zunaj. 
«Voditi bi jo morali vi sami, s 
svojimi lastnimi možmi, s svo
jo lastno kulturo. Vaša gorska 
skupnost bi morala dobiti svo
jo avtonomijo, svoj lastni 
jezik, skratka, naj najde moči 
v sami sebi, za upravljanje in 
vodenje».

Tita Metus, ki odgovarja za 
lokalne uprave v stranki DC, 
je bil povabljen, da sestavi, 
kot ekspert, statut za našo 
gorsko skupnost, česar je tu
di storil.

Metus je povedal, da pred
videva deželni zakon samo 
200 milijonov lir za funkcio
niranje gorskih skupnosti. Na
to je podrobno analiziral o- 
snutek statuta, ki se ne ra
zlikuje od drugih skupnosti, 
da je statut «standard».

Po tem se je razvila živahna 
diskusija, v katero je poseglo 
več prisotnih.

Najprej se je oglasil odvet
nik Battocletti iz Čedada, ki 
je pohvalil organizatorje kon
ference, da so raztegnili va
bila na vse izvoljene pred
stavnike, ker mora biti upra
va gorske skupnosti odprta, 
najširša, ljudska. Z ustanovit
vijo gorskih skupnosti, bi mo
rali biti odstranjeni razni med- 
komunalni konzorciji.

A rh itekt Simonitti iz Špetra 
je kritiziral vsebino osnutka 
statuta. Rekel je, da je statut 
generičen, kakor, da bi bila 
naša ena izmed toliko navad

nih skupnosti. Predlagal je za 
člen 3 in člen 23 naslednje 
spremembe, ki se v ita lijan
ščini takole glasijo:

«Proposta di modifica del- 
l’art. 3 dello statuto:

In armonia con uno degli 
assunti della programmazione 
regionale secondo il quale 
«La coesistenza di gruppi et
nicamente diversificati nel 
Friuli-Venezia Giulia offre un 
positivo apporto di esperien
ze culturali, umane e sociali 
che arricchiscono la comuni
tà regionale», la comunità 
montana delle Valli del Nati- 
sone, erede dell’Arengo po
polare che per secoli ammini
strò autonomamente questo 
territorio, pone a suo fine pri
mario la rinascita economica, 
sociale e culturale del gruppo 
etnico di cui essa è democra
tica espressione, promuoven
do la valorizzazione di tutte le 
potenzialità che al gruppo de
rivano dalla tradizione stori
ca, dalla posizione geografica 
e da un originale ambiente, 
ricco di risorse umane e na
turali. Tenendo presente tali 
finalità, la comunità, come or
gano sovracomunale di pro
grammazione, si propone i 
suddetti scopi.

Proposta di modifica del- 
l’art. 3:

Il Comitato tecnico consun
tivo comprenderà anche un 
rappresentante degli organi
smi locali aventi per fine sta
tutario la salvaguardia del pa
trimonio etnico della comu
nità».

Tita Metus se je strinjal s 
Simonittijevim i predlogi in 
povdaril, da bi moralo biti to 
napisano v I. členu statuta.

Izidor Predan je rekel, da 
ni naša gorska skupnost na
vadna, taka, kot jih je na sto
tine v Ita liji. Naša je različna 
od drugih. Imamo svoje spe
cifične probleme. Naša skup
nost mora ohraniti in braniti 
posebne dobrine: našo kultu
ro, jezik, šege in navade. U- 
prašal je, če predvideva sta
tut to obrambo.

Odgovorila sta mu Metus 
in Conti. Metus je rekel, da 
se to lahko vrine v statut, ko 
ga bodo sprejemali na usta
novnem občnem zboru. Arhi
tekt Conti (PSDI) pa je re
kel: «Je velika sreča, da ima
te specifično kulturo, jezikov
ne, etnične in posebne kul
turne dobrine. Uveljavite va
še programe v odnosu do de
žele Furlanije-julijske kraji
ne».

Ta konferenca v Špetru je 
bila zelo važna, saj se je 
prvič vršila javno, z doprino
som ljudi, ki niso pristaši sa
mo neke «uradne» politične 
linije. Na konferenci se je po
kazala potreba po širši avto
nomiji, po pristni demokraciji 
in do spoštovanja pravic naše 
slovenske etnične skupnosti. 
Pokazala se je tudi določena 
odprtost s strani organizato
rjev in voditeljev, kar pomeni 
dober korak naprej k nadalj- 
nemu razvoju naše skupnosti.

Važen sestane A; v Orbe be
neških em igrantov franco
skega dela Švice. Prem esti
tev glavnega sedeža Zveze 
v Zurich  - Deželna konzulta, 
tečaj slovenskega ezika v 
Izo li, p rihodn ja  aktivnost 
Zveze so b ile  glavne točke 
dnevnega reda.

Orbe, 13. ju n ija .
Meseca oktobra  letos bo 

švicarsko ljuds tvo  spet po
vabljeno na vo litev zakona, 
a li naj tu jc i ostanejo v Švi
ci, ko liko  naj j ih  ostane in  
ko liko  b i se j ih  m ora lo  v rn i
t i domov, odnosno, ko liko  b i 
j ih  m ora lo  b it i izgnanih. Le
tos bo m ora lo  v o lit i švicar
sko ljuds tvo  na in ic ia tivo  
«Nacionalne Akcije», katera 
predvideva, da b i b ilo  lahko 
v Švici največ do 500.000 
tu jih  delavcev, ka r pomeni, 
da b i j ih  m ora lo  d rug ih  
500.000 zapustiti to deželo, 
če b i sp re je li ta zakon, b i b i
lo odm erjeno tu d i ko liko  
tu jih  delavcev se lahko «do
kopa» do švicarskega drža- 
vljastva na leto; največ 4000.

Do danes je  ta  že 5. in i
ciativa švicarskih xenofobov. 
To pom eni med našim i em i
g ran ti tra jn a  nestalnost in  
negotovost na delu, pomeni 
zm erjan je  od s tran i Švica
rjev, pom eni p re k lin ja n je  
države, katera je  poslala 
svoje delavce v svet, ke r jim  
je nud ila  doma samo lakoto 
in  sedaj j im  grozi v svetu 
skora j is ta  usoda, ko t p re j 
v I ta l i j i .

Švicarski s ind ika ti (USS) 
so se že večkrat odločno up
r l i  p ro ti tem  reakcionarn im  
in ic ia tivam  in  gre prav n jim  
velika zasluga, da zadn jik ra t 
ni zmagal gospod Schwar-

zenbach. T o kra t so spet v 
p rv i v rs ti p ro ti oktoberski 
in ic ia tiv i in  hočejo, skupno 
z em ig ran tsk im i organiza
c ijam i pokazati domačinom, 
ne samo socia ln ih p rob le 
mov, k i b i nastali, če b i b ila  
odobrena ta in ic ia tiva , pač 
pa tu d i ekonom ski propad, 
k i b i b il s tem  povzročen.

Zato je  tu d i Zveza sloven
sk ih  izseljencev iz Beneške 
Slovenije dala na izredn i seji 
predstavnikov francoskega 
dela Švice vso podporo  švi
carskim  s ind ika tom  in  skle
n ila, da se bo aktivno  udele
žila te vo lilne  kam panije.

K o  je  predsednik Zveze, 
Petrigh M arko, odp rl v če
tr te k  13. ju n ija  sestanek v 
H o te lu  CHARRUE - v istem  
loka lu, k je r je  b il meseca 
novem bra lanskega leta I. 
kongres beneških em igran
tov, so b il i p riso tn i, med 
d rug im i: Luciano Feletig za 
Lousano, Bernič D ino za 
Vellée de Jeux, F rederik  Spa
gnoli za redakcijo  «Em i
grant», S ilv io  Feletig in  Ren
zo Del Medico za sekcijo 
Orbe, C laudio Fedele za 
Yverdon, D ino Del Medico 
za ta jn iš tvo  te r še predstav
n ik i iz Moudona, Neuchate- 
lja  in  Baudry.

Potem, ko je  ta jn ik  Del 
Medico orisa l po litično  si
tuac ijo  v naši deželi, poro 
čal o m an jš insk i konferenci, 
k i bo meseca ju l i ja  v Trstu , 
in fo rm ira l glede tečaja slo
venskega jezika  v Iz o li in  o 
ak tivnosti Zveze v deželi in  
po svetu, je  b ilo  sklenjeno, 
da se prem esti g lavni sedež 
Zveze iz Orbe v mesto Zu
rich , v katerem  so že druge 
velike organizacije em igran

tov in  ke r kažejo tu  naši e- 
m ig ran ti v zadnjem času ve
liko  živahnost i  požrtvova l
no dejavnost.

DIVIDALE
Mostra di pittura 
dei ragazzi

Assieme ai coetanei civida- 
lesi, i bam b in i  ed i ragazzi 
delle V a l l i  del Natisone sono 
pro tagon is t i  della mostra « I l  
nostro ambiente», organizza
ta d a l l ’«Associazione per lo  
S viluppo degli S tud i s to r ico 
a r t is t ic i  » d i Cividale. Anzi, 
ci pare che p ro p r io  a t t rave r
so i d isegni e le p i t tu re  dei 
bam b in i delle scuole delle 
V a l l i  del Natisone giunga i l  
messaggio p iù  ricco d i  r i f le s 

s ion i: in  questi disegni l ’am 
biente va m o lto  al d i  là del 
semplice stereotipo ecologi
co per d iventare leggenda, 
tradizione, vita.

E ’ vero che i disegni dei 
bam b in i d i  ogni luogo, quel
l i  autentic i, r ive lano una co
mune capacità d i com pren
sione della realtà e che la 
va l id ità  estetica degli elabo
ra t i  non ha un carattere p r i 
m ar io ; ma è anche vero che 
ogni bam bino pro ie tta  nel 
suo lavoro,, espressivamente, 
l ’a t t i tud ine  a recepire i va
lo r i  emergenti dal p ro p r io  
tessuto culturale.

D i qu i i l  realismo, la t ra 
sfigurazione poetica, l ’emble- 
m atic ità : com ponenti qu ind i  
de l l ’arte giovane come d i  
quella adulta. In  questa m o
stra cividalese, i bam b in i del
le V a l l i  presentano n it ide  le 
lo ro  componenti:  i l  realismo  
eli talune scene dei bam b in i  
d i T r ib i l  Superiore (G oren j  
T a rb i j )  - le biciclette, i g io
chi, la vita le scena d i carne
vale d i  Montefosca ( Č rn i  
Vah) e d i Rodda (Ruonac),  
i l  c inghiale d i  S. Volfango  
(Š to b la n k ) ,  l ’em blem atic ità  
del  « p a ju » con le pannocchie, 
ancora d i  T r ib i l .  Poi: le 
s trao rd ina r ie  composiz ioni 
della qu in ta  elementare di 
S. P ietro  al Natisone (Spie- 
tar),,  in  cu i appaiono, in  la
vo r i  a pennarello d i  un colo
rism o d i fiaba, la «kr ivape- 
te», A rp i t  e la pastore - ap
presi dalla poesia d i Meni- 
ch in i  - sul M a ta ju r ,  la m on ta 
gna d i  Vernasso sventrata  
da lT lta lcem enti,  i f io r i  mera
vig lios i dei monti...

Nasce da questo l ' im m a g i
ne d i  una com un ità  non an
cora massificata, per quanto  
spesso offesa nei suoi carat
teri, e che offre , a ttraverso  
i d isegni dei fanc iu l l i ,  m o
m enti d i  r if lessione e d i  me
ditazione, anche ai f r iu lan i,  
nostro  v ic in i  ed amici.

Paolo Petricig

Hiša v Gorenjem Tarbju - slikala Fabiola Tomasetig.

DON PASQUALE GUJON v

BENEČIJA 
LA GENTE DELLE VALLI

Subentrata, nel 1420, allo 
Stato patriarcale la Serenes- 
sima Repubblica Veneta, i 

nostri avi non persero alcuno 
dei loro privilegi, poiché Ve
nezia «professò in ogni oc
casione ossequio alle condi
zioni storiche» (Leicht) ed an
che perchè i nostri antena
ti si accativarono fin dall’ ini
zio la sua benevolenza ab
bracciando, assieme a Civi
dale, la sua causa contro gli 
Ungheri (1419) e, alcuni an
ni dopo, contro l'Imperatore 
Massimiliano. Conservarono 
costumanze e d iritti come an
che tennero fede ai propri 
impegni di guardia ai cinque 
passi —  Pulfero, Clinaz, Lui-

co, Clabuzzaro e S. Nicolò — 
in tempo di pace e, special- 
mente, in tempo di guerra e 
di peste ed a proprie spese.

La Repubblica di Venezia, 
dunque, apprezzando l’opera 
degli Sloveni, non solo con
fermò alle Valli gli antichi pri
vilegi, ma volle che fossero 
considerate autonome ed in
dipendenti.

A proposito di autonomia, 
dalla dichiarazione ducale del 
1658 in cui è detto che gli 
abitanti delle convalli sono 
separati «non solo dal terri
torio stesso di Cividale ma 
dalla Patria ancora», ci so
no almeno sei a ltri decreti 
che ripetono la stessa cosa,

fino a quello del 1788 col qua
le si riconosce che la «Schia- 
vonia» si governava da sé 
«come una nazione diversa e 
separata dal Friuli».

Dal 1450 fino alla fine della 
Repubblica, i decreti dichia
ranti le Valli esenti da tasse 
e contribuzioni sono in nume
ro molto maggiore. Ci furono 
delle cause contro Gastaldi e 
Luogotenenti della Patria del 
Friuli, ma, alla fine, interve
niva Venezia a rimettere le 
cose a posto con dichiarazio
ni come queste: «Non astrin
gere gli abitatori delle Con
valli a gravezze e di osserva
re le solite et antique immu
nità». «Noi li volemmo con
servare et ordinammo esenti 
da ogni gravame. In questa 
decisione perseveriamo più 
che mai (magis atque ma- 
gis)». (Anno 1492).
TASSE - POTERE GIUDIZIA
RIO - DIFESA DEL DIRITTO 
NEL MONDO FEUDALE

Benché le odierne tasse e 
contributi non siano uno

scherzo, è d iffic ile  farsi una 
idea di ciò che rappresenta
vano le «gravezze» e le «tan- 
se» in quell’epoca. La gente 
doveva non soltanto mante
nere nel più smaccato lusso 
tutta la scala ascendente dei 
padroni, daH'ultimo vassallo 
fino al principe, ma anche pa
gare le spese delle intermi
nabili guerre.

Nel mondo feudale non c 'e 
ra spanna di terreno che fos
se proprietà del coltivatore. 
Nel sec. XVI Stregna e Pon- 
teacco erano sotto la g iuri
sdizione dei Nob. Boiani; O- 
borza e Biarzo del Capitolo 
di Cividale; Vernasso dei De 
Nordis; Mersino dei fratelli 
Daniel; le monache del Mo
nastero Maggiore tenevano 
Cravero e Vernassino, mentre 
i De Portis disponevano di 
S. Pietro e S. Leonardo ecc. 
Nel 1753 Gianbattista Albriz- 
zi annovera una ventina di giù 
risdizioni diverse nelle Con
valli. Le giurisdizioni veniva
no lasciate in eredità, date in

regalo o contese all'asta. Il 
contadino poteva essere ri
mosso giuridicamente in qual
siasi momento dalla terra che 
coltivava e dalla casa in cui 
abitava.

Alcune terre dove i Patriar
chi avevano i loro massari, 
ossia coltivatori da Masi, e 
cossani, ossia portatori di 
Kos (gerla), furono dagli stes
si Patriarchi cedute alle Vi- 
cinie. Queste terre, in segui
to aumentata da altre cessio
ni, costituirono le «comugne» 
che furono divise o messe a l
l'asta verso il 1850. Ci sono 
ancora nomi di paesi e pa
tronimici che ricordano gli 
antichi Masi, perchè deriva
no dalla stessa radicale. For
se anche il cognome Cos, d if
fuso in quel di Resia, ripete la 
stessa origine.

Il feudalesimo era il vero 
tarlo che ha minato prima lo 
Stato Patriarcale e poi la Re
pubblica Veneta. Ambedue 
questi Stati hanno cercato di 
lim itarne i poteri.

Così, da una parte c'era lo 
Stato coi suoi Luogotenenti 
e dall'altra i feudatari: i nostri 
antenati dovevano stare con
tinuamente all'erta per non 
essere divorati vivi. Da qui le 
continue proteste presso la 
Serenissima. Il Podrecca si 
immagina come si e ffettuas
sero queste proteste. Certa
mente l’ha sentito dagli an
ziani presso cui era ancora 
vivo il ricordo del passato. Il 
messo, mandato dai Decani 
delle Valli, si recava a Vene
zia, magari per vie traverse 
per non incappare negli sbir
ri dei prepotenti, e si presen
tava davanti alla porta del 
palazzo del Governo. Forse 
veniva guardato con meravi
glia per la sua strana foggia 
di vestire nella capitale degli 
azzimati damerini e delle da
me in crinolina, ma lui non 
si muoveva di lì fin che non 
era ammesso alla presenza 
dellTspettore sui Feudi o del 
Doge stesso.

(Continua)
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II. PREDAVANJE 0  IVANU TRINKU 
V ŠKRUTOVEM

To predavanje bi morala i- 
meti redovnica prof. Olanda 
Miazzo iz samostana Nobili 
Dimesse, kjer je bil Trinko 
duhovni voditelj nad 40 let. 
Ona je namreč napravila di
plomsko nalogo o Trinku na 
univerzi v Padovi. Ker je bila 
zadržana, je imel to predava
nje Jožko Kragelj, župnik ma- 
rijaceljski, ki je Trinka dobro 
poznal in je o njem že več 
stvari napisal v raznih revijah, 
zlasti pa v Trinkovem koledar
čku.

Najprej je podal nekaj izjav 
redovnice Miazzo in msgr. 
Venturinija, ki sta očrtala 
Trinkovo osebnost v taki luči, 
da nam zablesti v vsej lepoti 
in popolnosti.

Nato je predavatelj prikazal 
Trinka kot pesnika, pisatelja, 
filologa, zgodovinarja, muzi
ka, slikarja in vzgojitelja. Po
vedal nam je, da je bil njegov 
prvi učitelj za slovenski jezik 
Peter Podreka, nato pa Simon 
Gregorčič, ki mu je postal 
mentor in ga je spodbujal, da 
je začel objavljati prve pesmi.

Zvedeli smo, da je bila vo
dilni motiv Trinkove poezije 
domovinska ljubezen, hkrati 
pa tudi trpljenje in sočustvo
vanje do vseh ponižanih in 
ražaljenih.

Trinko je opeval tudi lepo
te narave in svojo domačo 
zemljo. Posegel je tudi v z 
zgodovino in napisal dolgo 
pesnitev o Ogleju in njega 
propadu, ko je Atila prodrl v 
Furlansko nižino.

Trinko se je uveljavil tudi 
kot pisatelj. Najprej je obja- 
vlal pravljice, ki jih je nabi
ral v domačem kraju, nato pa 
je opisal otroke iz vasi pod 
Matajurjem v devetih črticah, 
ki jih je izdal pri Goriški Mo
horjevi družbi leta 1929., ko je 
bil star že 66 let. V uvodu 
pravi, da so te črtice prepro
ste in so napisane za prepro
ste bravce, ker opisujejo pre
prosto življenje naših otrok.

Trinko se je veliko ukva
rjal z literaturo, zlasti z litera
turo slovanskih narodov, ker 
je želel biti nekak most med 
dvema kulturama. Slovansko 
kulturo je želel približati ro
manskim narodom in narobe. 
Zato je študiral slovanske je
zike, da je mogel prevajati 
razna dela v italijanščino. Ta
ko je prevajal Gogolja, Puški
na, Nekrasova, Sienkiewicza, 
Prešerna, Stritarja, Kersnika 
in druge. Sodeloval je v raz
nih italijanskih, čeških in slo
venskih revijah. Vsi so ga ce
nili in se obračali nanj za raz
na narodna in jezikovna vpra
šanja.

Iz dokumenta, ki je ohra
njen izpred prve svetovne 
vojne, smo zvedeli, da je 
vojaška oblast v Čedadu pro
sila Trinka, da bi poučeval o- 
fic irje  slovenski jezik. Poz
neje je pripravil slovensko 
slovnico za Italijane 4n jo iz
dal leta 1930. Nekaj let ka
sneje pa je napisal v ita lijan
ščini «La storia politica lette
raria, ed artistica della Jugo
slavia». Vse to z namenom, 
da bi ljubezen zmagala in da 
bi sosedje vedno bolje pozna
li drug drugega. Trinko je p i
sal tudi o domači zgodovini, 
o Beneških Slovencih, da je 
opozoril druge narode na te 
zapuščene prebivalce sloven
ske zemlie. Zanimal se je ce
lo za podzemeljski svet in je 
raziskal razne jame domače
ga kraja ter bil član speleo- 
loškega društva.

Ker je več kot 40 let pou
čeval filozofijo v videmskem 
semenišču, je napisal več f i
lozofskih razprav in prevedel 
Turnerjevo «Zgodovino filo 
zofije», kateri je dodal poseb
no poglavje o italijanskih, ru

skih, poljskih, čeških in jugo
slovanskih filozofih.

Navduševal se je tudi za 
glasbo in sam komponiral. 
Tudi na tem polju je napisal 
več razprav, znana je zlasti 
brošura «Jacopo Tomadini e 
la musica sacra nel Friuli» in 
pa «Saggio di antiche melodie 
liturgiche nei paesi italo sla
vi ».

Bil je tudi slikar. Znane so 
njegove perorisbe. Bilo jih je 
nad 200, a so mu jih pokradli 
med prvo svetovno vojno. Ko 
je bil star že nad 70 let, je 
pisal o slikarju Giuliu Qua
glia, ki je deloval v Vidmu in 
je poslikal tudi stolnico v 
Ljubljani.

Trinko je bil član videmske 
Akademije znanosti in umet
nosti in tudi deželni svetova
lec. Vsi so ga cenili in spo
štovali.

Predvsem pa je bil duhov
nik in vzgojitelj. Beneškim no- 
vomašnikom je pisal pesmice 
in navodila za življenje, mla
dim novoporočencem - prijate
ljem je prav tako v tiskani be
sedi dajal smernice za srečen 
zakon.

Predavatelj nam je ob kon
cu prebral Trinkove besede, 
ki jih je napisal novomašniku 
Nataliju Monkarju leta 1903:

«...A še nekaj mi stoji pri 
srcu. Ne morem, da ti zopet 
ne priporočim, kar sem ti že 
stokrat priporočal, namreč 
naš rodni jezik, dragoceno 
svetinjo, katere ne smemo za- 
metati, ker nam jo je dal Bog. 
Vsaka stvar iz prirojenega na
gona si gleda ohraniti svojo 
osebnost i nsvoje naravne la
stnosti, in hrepeni po njiho
vem zboljšanju, kakor le mo
re. Tembolj mora to storiti 
človek, ki se zaveda samega 
sebe in svojega položaja v 
vesoljstvu. Kdor se ne zave
da svoje bitnosti, ni popoln; 
an je brez vzorov, brez cilja 
in teži na slabše. Človek, ki 
zameta svojo narodnost in 
svoj jezik, nima lastne oseb
nosti, nima značaja, ne časti, 
ter dela krivico sami naravi. 
Sveta dolžnost je, da si ohra
nimo svojo narodnost in svoj 
jezik. Nobena pozemska o- 
blast nima pravice poseči po 
tem našem zakladu, če ga sa
mi ne zametamo. Sam Bog 
nam je dal nedotakljivo pra
vo braniti ga proti kakršne
mukoli nasilju, in hraniti ga 
moramo kakor svojo oseb
nost. S tem ne rušimo ne za
konov, ne reda, ne tujih pra
vic; ne delamo škode niko
mur in ne ustvarjamo nikakr
šnih nevarnosti...».

S tem predavanjem smo za
čutili, da nam je Ivan Trinko 
pokazal pot, po kateri mora
mo hoditi. Dal nam je zgled 
in spodbudo, da nadaljujemo 
njegovo delo in klešemo tudi 
v sebi tako osebnost kot je 
bila njegova. S tem bomo do
kazali, da ima tudi Benečija 
svojo kulturo in ima vso pra
vico do slovenskega jezika in 
do slovenskih šol.

Te Bogatih malin iz Petarnjela. Tajšni so bli naš maini. M lje li so naš do
mač sjerak an domačje žito. Kadar smo kuhali polento z moko zamljeto 
u telih malnih, je  uonjala iz adnega konca vasi na drugi. Če smo pekli 
kruh, le po domačih pečeh, je vonju čez devet zidi.

N A S I  
M A L N I

K adar hodite po naših po
tok ih  an rjekah, za sigurno 
srečjate, p rje d  al potlè, adan 
od naših s ta rih  malnu.

«Pri rek i je  seveda obli- 
gaten po starem k ro ju , s po
časnim i kolesi...». Pravi Ivan 
T rin ko  v njega spisih o Be
nečiji.

More b it, da v id ite  samua 
an zid podart, an jez al pa, 
če ste bu j nesrečni, morete 
samua reč; «Tle je  b iu  an 
malin».

Naše mame so nam  p j  eie 
nad zib je lo : «M linar m leje 
brez vode, Petar skače brez 
noge...» an takua napri. M li
nar je  b iu  n je k i mogočnega, 
adan od tis tih , k i smo k lica l; 
«Te bogatih».

/«'lin, ,,
j /  i l  H I

Malo od te lih  m alnu je  o- 
stalo še c je lih . K adar pride  
človek pred nje, čuje n jek 
spomin, m is li kam, kua, za- 
k i je  b lua use tuale nareto 
an sada je  takua zapuščeno 
al pa podarto. Naši m a in i so 
b li an so kos naše zgodovi
ne, Štorje, kos naše ku ltu re , 
našega živ ljen ja .

Is t videm  šele našega sta
rega m lina rja , k i je  m leu u 
naši vasi. B iu  je  an mož 
inak, k i m i je  sneu z no roko 
iz harbata m uoj ve lik i pez, 
žaki an vesu sje rak al pa 
ušenico u trom bo  (g rob ). Z 
n im  žlagam je  posneu m jer- 
co, k i je  b la za p lač ilo  an 
odparu vodo na ve liko ko- 
lua. K o lua  se je  začelo obra-

čjat, oporišče je  škripa lo , 
ve lik  kaman se je začeu g i
bat, parvo počas, potlè 
zm jera j bu j naglo.

Kadar je  use lepua teklo, 
ku  ura, je  s ta ri m lin a r od
paru trom bo an zam je sjer- 
ka je  začelo počas padati 
med skale. M a lin  je  mleu... 
on pa m i je začeu p ra v it 
pravce. M alo lje t  nazaj so 
b li te li m a in i usa naša indu
s trija , venč p a rt od našega 
pardje la  se je  šlo tač it med 
njihove kamane. B is tra  vo
dica, potlè, ko nam je  opra
la, ka r je  b lua potrjebno, 
zalila an skuhala, nam  je  še 
zam lje la našo buago pulen- 
to, p rje d  ko nas je  zapustila 
an stekla u  dolino.

Pulenta. K i pulente smo 
sn jedli an so sn jed li tis ti, k i 
so b li pred nam i u Benečiji 
iz te lih  malnu? K i tu r is tu  b i 
lahko preživje la, če b i se 
usa zbrala spet oku naših 
malnu?

Naši te stari, k i so zazidal 
tele malne — use sami —  so 
j ih  napravli tam, k je r je 
b lua bu j pa rm jem o . N arvič 
j ih  je  b lua položenih tam, 
k je r je  puno vode. Adni so 
b li zazidani pa na ro jah, b li
zu vasi, četudi s m lje li sa
mua an par m jescu na lje to . 
P ravli so m i, da so b li napra
v li m alo lje t nazaj m a lin  na 
m o to r na Varhu, nad Srjed- 
njem, ne v jem  pa kua an 
dost ca jta  je  mleu.

Pom islite, kaikua b i blua 
lepua. An s ta ri malen, k i 
nam m le je  sje rak za pulen
te, ko v ro j i u je ta  rib a  se 
cvre na vogju, no barig lo  v i
na pod garmam, na ram oni- 
ka, k i b i godla naše ljepe 
pjesm i an muziko. Tuale b i 
pa rk lica lo  puno tu ris tu , da 
b i p rež iv je li no zdravo u ro  
izven m jestne gužve, m i pa 
b i o h ran ili naše malne, ne 
usjeh, pa m an jku  kajšne, k i

b i osta li za spom in našiin o- 
trokam . Z n jih  ohran itv ijo , 
bi se ohranu an m ajhan kot, 
m ajhan kos naše beneške 
pravce.

Aldo Clodig

Lo sport 
nelle Valli

Si sono disputate a S. PIE
TRO AL NATISONE domenica 
16 giugno gare di atletica leg
gera alle quali hanno parteci
pato giovani delle Valli del 
Natisone e di Tolmino.

La manifestazione ha con
tribuito a rinsaldare ulterior
mente i buoni rapporti esi
stenti fra i giovani delle Valli 
con i coetanei della vicina 
Tolmino.

Non è difatti la prima vol
ta che i giovani si incontrano, 
come si ricorderà, in fatti, ci 
sono stati in passato degli in
contri di calcio fra giovani di 
Pulfero con quelli di Tolmino.

Si è svolta a S. Pietro al 
Natisone l'assemblea dei So
ci della Valnatisone. Dopo la 
relazione tecnica e finanzia
ria svolta dal segretario ing. 
Fabio Crucil, si sono svolte 
le votazioni per eleggere il 
Consiglio Direttivo per l'an
nata 1974-1975. Sono stati 
e letti sette Consiglieri i quali 
hanno riconfermato alla Presi
denza il sig. ANGELO SPECO- 
GNA.

Consiglieri sono risultati i 
Sig. DORBOLO' E , PINATTO 
A., STURAM R„ SUBER G„ 
PEPE' A., VENUTI A. , SPECO- 
GNA A.

PISE  
PETAR  

M A TA JU R A C

R a jn ik  Vodopivac se je u- 
stav ju  ob sobotah na kosilu  
u Čedadu, potlè, ko je opra
v i l  use opravila . Ušeč m u je 
blua ob jeduvat mesua okua- 
le kosti, zatua je  rad  zahaju  
u oš ta r i jo , k i  se donas im e
nuje «Al Pomo d'Oro», na 
targu  Sv. Ivana. Takua se je  
ustavu na kosile tu d i t is to  
soboto, o ka te r i  vam sada 
napišem.

K ada r je lepua jedu  za m i
zo, so parš li no ta r  t r i je  če- 
da jsk i gospuadje, k i  so ga le
pua poznali. T ud i on n je je 
lepua poznu. B l i  so: avokat, 
njega p isa rn ik  an zemljeme
rec (geometer). Usedli so se 
za drugo mizo, blizu Vodo
pivca. V jede li so, da je  biu  
zlo pobožan. Zatua je začeu 
avokat g u o r i t i  na glas njegà 
pa r ja te l jam : «Jest b i prodan  
m ua j p resto r gor na nebesih 
za an cigar, če b i m i ga kaj- 
šan dan». Vodopivac je pia- 
čju, ka r je po jedu an popiu, 
ustu gor an šu do mize če- 
da jsk ih  gospuadou. Iz gajufe  
je uzeu c igar an ga ponudu  
avokatu.
atu sedi pa geometer, k i  vam

«Nate, tle imate c igar an

bo odm je ru  vašo parcelo u 
nebesih!» je  pokazu s par- 
stam na geometra.

Usi so se zasmejali, ka r j ih  
je blua u oš ta r i j i .  Čedajski 
gospuadje so p lač ja li, kar  
so pop il i ,  p u s t i l i  c igar na 
m iz i an š li z dugim  nuasarn 
čez urata.

A n k ra t  so o ra l i  Vodopivcu  
n j iv o  pred hišo. On je  sedeu 
za b ra jdo  an gledu, kua dje- 
la jo. Po c jesti iz doline je  
paršu Janez P otokar ju , tru-  
dan, potan an vas od prahu.

«Kje si biu?» ga upraša 
Vodopivac.

«Biu sem na Krasu. Sada 
se vračam par nogah iz Do
berdoba. Pot je duga an me 
je u trud ila».

«Ka j si šu d je la t na Kras?
«Sem šu d jela gledat».
«Si an ve lik  norac, da si 

napravu ta rka j poti, da bi 
gledu dje lo. Jest ga gledam  
tle. Poglej, kakua lepua o r je 
jo. D o l se usedni, da ga borna 
kupe gledala».

Takua, ko t usak človek, je  
imeu tud i Vodopivac parja-  
te lje an sovražnike. Im eu  
j ih  je  puno, pa rv ih  an dru-  
v ih. K adar je  ratt i star, ga je

srečju na c jesti adan od t i 
stih, k i  ga n je lepua gledu.

«Je gardà staruast, se jo  
težkua nosi, a Štefan?» ga je 
poštaku ' neprija teu.

«Ja, rjes garda an težka je  
staruast. T i ne želim, da bi 
jo  učaku!» ga je  opledu an 
šu s palco naprej.

Takua m odar mož, ko t je  
biu Vodopivac, n je m ogu b it  
ločen od kam unsk ih  reči an 
opravil. B iu  je  puno l je t  za 
konse lir ja  an v ičk ra t  za žu
pana (š ind ika ) .  U kamunu  
pa je b iu še kajšan modar,  
k i  mu je b iu  navoš lj iu  an ga 
je zm je ra j merku, k je  bo 
zgrešiu, fa l iu , da b i ga tožu, 
da mu preuzame prestor.

Adan od ta jšn ih  je  biu  
ra jn ik  Luka  iz Zverinca. T u 
d i Luka  je b iu  v ičk ra t  za šin
dika. Pruzapru sta se zame- 
njuva la  adan drugega.

Ankra t, ko je  b iu  za š ind i
ka Vodopivac, je  Luka  ta r 
ka j vartu , da je o d k ru  nje- 
ke pom ank lj ivos t i .  H i t r o  ga 
je zatožu. Vodop iuca so b l i  
zaparli. N o ta r  je b iu  osem 
dni. K a d a r  so ga spusti l i ,  je  
biu Luka  že za šindaka. Vo
dopivac je b iu izpuščen na

soboto. U ned je jo  je  šu k 
maši na Ijesa. Luka  ga je ča- 
ku ob ko tu  br ito fovega ka- 
mana, pred  c je rkv i jo .  K adar  
je  paršu Bradač nauredič  
njega, sta se srečjala z očmi. 
Luka je odzdignu k lo b u k  an 
ga pozdravu: «Hvaljen bodi 
Jezus Kris tus!» .

Vodopivac n je odguoriu .  
Šu je  naraunost u c je rku  an 
začeu m is l i t ,  kakua m u jo  
uarne. Od tistega dne je za
čeu pa on va rta t za g r je h i  an 
p o m a n k l j ivo s t i  Luke.

š lo  je  napre j puno cajta, 
a g lih  ob I je tu  dni, je  spravu  
Vodopivac Luko  u paražon. 
Tud i Luka  je  b iu izpuščen 
po osm ih dneh, g lih  na so
boto. Vodopivac je b iu spet 
za šindika. D rug i dan, u ne
d je jo , je  šu Vodopivac k ma
ši b u j  z guada, ku po navadi. 
Čaku je Luko  g lih ob tistem  
kamanu, k je r  ga je čaku L u 
ka no l je to  prej. K adar je  
paršu Luka nauredič njega, 
sta se spet srečjala z očmi.

Vodopivac uzdigne k lobuk  
an mu odzdravi: «Amen na 
vekomaj!».

Vas pozdravja  vaš

Petar Matajurac

■ -

Marijeceljski Župnik, Joško Krage
lj, na konferenci o Trinku v Škru- 
tovem.
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Politica e cultura : Una contradlzione da sanare

Delegacija beneških Slovencev pred 
manjkata Predan in Černo.

Predsednik videmske province, od
vetnik Vinicio Turello posluša dele
gacijo beneških društev.

Zurigo 15-6-1974

Al «Restaurant du Pont» a Zuri
go ha avuto luogo domenica 15 giu
gno scorso, una importante riunio
ne di lavoro tra le varie Associazio
ni di Emigranti Friulani e Sloveni 
della Regione Friuli Venezia Giulia.

La delegazione ACLI era guidata 
dal responsabile regionale Gino 
Dassi, quella della Pai Friul dal 
geom. Fabbro, dell'ALEF da Gra- 
ziutti Francesco e Fabris Franco, 
mentre la delegazione dell’Unione 
Emigrati Sloveni era composta da 
Ado Cont e Dino Del Medico, per 
la Segreteria Regionale, e da Bi- 
nutti Armando, Cragnaz Pio, Furlan 
Aldo e Bordon Dino quali Emigranti.

Il presidente di turno Fabris, al
l ’inizio dei lavori, legge la bozza 
del documento comune nella quale, 
tra l ’altro, c'è scritto che si chiede

palačo province v Vidmu. Na sliki

Profesor Viljem  Černo, predsednik 
kulturnega društva «Ivan Trinko».

il riconoscimento ufficiale della Mi
noranza Nazionale Slovena nella 
Provincia di Udine, alla quale devo
no essere concesse tutte le leggi 
previste a ll’art. 6 della Costituzio
ne Italiana e la sottopone all'appro
vazione.

Il documento viene approvato e 
sarà pubblicato appena le singole 
Associazioni provvederanno alle ri
spettive retifiche.

Viene in seguito approvato anche 
il documento di impegno unitario 
e viene formato un Comitato Ese
cutivo del quale fanno parte, per la 
Unione Emigranti Sloveni: Cont A- 
do, Del Medico Dino, Feletig Lu
ciano, Cragnaz Pio e Binutti Arman
do. Per l ’ALEF: Graziutti Francesco, 
Fabris Franco, Di Bernardo Giusep
pe, Coppetti Franco, Colautti Gia
como.

Per l'ACLI: Dassi Gino, Fain Giu
seppe, Di Bernardo Rino, Valente 
Aurelio e Simonato Luigi; infine, 
per la Pai Friuli: Fabbro Trinito,
Busulini Adriano, Maironi Bruno 
Bressa Gino, Concina Albino.

La riunione che è durata l'intera 
giornata, si è svolta in un’atmosfe
ra costruttiva e positiva, con la te
starda voglia di voler fare qualcosa 
per porre fine alla emigrazione for
zata.

Su proposta del rappresentante 
dell'Unione Emigranti Sloveni, è 
stata accettata la convocazione per 
il mese di ottobre del II. Convegno 
dell'Emigrazione Friulana e Slove
na, (il primo, come tu tti ricordia
mo, è stato tenuto nel lontano 
1969, a Friburgo) dal quale doveva
no scaturire proposte ed indicazioni 
per la II. Conferenza Regionale del
l ’Emigrazione, che dovrà essere 
convocata dalla Giunta Regionale, 
entro la fine di quest’anno e per la 
I. Conferenza Nazionale dell’emigra
zione, la quale, secondo voci atten
dibili, dovrebbe essere convocata 
entro il mese di marzo 1975.

Nel corso della riunione appun
to, si è speso del tempo ad esa
minare la situazione politica regio
nale e la situazione drammatica 
dell'emigrazione indi, a chiedere 
con fermezza la convocazione del
la II. Conferenza Regionale dell’E
migrazione. Si è chiesto anche che, 
alla Conferenza Nazionale dell’Emi
grazione, vengano convocate tutte 
Associazioni di Emigranti della Re
gione.

Nel quadro delle celebrazioni del 
30 anniversario dell'incendio di Su- 
bit, da parte dei Nazi-fascisti, le 
Associazioni presenti, hanno aderi
to unitariamente ai festeggiamenti 
che avranno luogo il 2, 3, 4 agosto 
e saranno organizzati daH'Ammini- 
strazione Comunale di Attim is, as
sieme all'Ampi, ed alla sezione di 
Subit. della Unione degli Emigranti 
Sloveni. Fabbro, presidente della 
Pai Friul, ha ancora proposto una 
festa unitaria dell'Emigrazione da 
tenersi a Buia, per la data dell'11 
agosto. La proposta è stata subito 
accettata.

Appena i documenti comuni sono 
stati ratificati dalle rispettive As
sociazioni, gli stessi saranno resi 
pubblici e da allora forse, inizierà 
una nuova era della Emigrazione 
Friulana e Slovena. Ci sono ancora 
Associazioni che si nascondono 
sotto il folclore dei «focolari» di 
zona e volenti o nolenti, a parte u- 
na bicchierata e un «cjant» non 
fanno un granché. Anche a loro le 
Associazioni riunite a Zurigo han
no chiesto «venite con noi, assie
me dobbiamo lottare per un miglio
re domani per noi e per le nostre 
famiglie». Verranno?

Le associazioni di Zurigo spera
no di si poiché i problemi della 
Emigrazione, anche dopo la bicchie
rata e il «cjant» sono lì, più crudi, 
attuali, insoliti che mai.

Queste sono le conclusioni che 
possiamo trarre da una riunione di 
responsabili che tenacemente, fer
mamente, coragigosamente lottano 
per il bene dei lavoratori emigrati 
e delle loro famiglie.

NA SLOVENSKI ŠOLI 
V GORICI ODKRILI 
DOPRSNI KIP IVANA 
TRINKA

V nedeljo 23. junija, ob 11. 
uri, so odkrili v šolskih pro
storih slovenske nižje gimna
zije kip Ivana Trinka, po kate
rem je šola poimenovana. Kip 
je izdelal kipar Božo Pengov 
iz Ljubljane. Na svečanosti so 
bili dijaki in profesorji.

EMARGINAZIONE 
DEL POPOLO
ALLE SCELTE PO LITICHE

La situazione cu ltura le  e 
sociale contemporanea offre  
spazi lim ita t i per una disa
mina approfondita  di proble
matiche autentiche che, in 
vestendo alla radice una real
tà dinamica in  evoluzione, 
riescono a determinare dei 
m utam enti ta li da coinvolge
re la v ita  di ogni persona, 
per cui appare strano tu tto  
quel fervore sovrastruttura- 
le che, coinvolgendo superfi
cialmente la nostra v ita  po li
tica, la rinnova senza m u ta r
la, in  condizioni di magica 
stab ilità , osc illan ti fra  conti
gue mediazioni che, non giun
gendo mai a sintesi a lterna
tive, rimangono spesso anco
rate in  un mondo irraziona
le, quasi sentimentale che, 
piangendo continuamente sui 
suoi malanni, non è in grado 
di a ffro n ta r li con una seria 
determinazione.

Ci sembra d i vivere in  un 
mondo pirandelliano, dove, 
pur esistendo la consapevo
lezza d i una certa realtà tra 
scendentale, il soggetto non 
riesce ad unificare  teoria e 
prassi, form ulando così una 
sintesi diversa dalle premes
se. I l  clim a socio economico 
determina, in situazioni di d i
simpegno, di m ercificazioni 
di va lo ri, di appiattim ento 
morale, la caduta d i qualsia
si p rinc ip io , che bene o male 
aveva governato la nostra so
cietà, senza prospettare mo
de lli sos titu tiv i va lid i, ma 
surrogati ben confezionati e 
reclam izzati, che come ta li 
non sono in  grado di fa r r i 
nascere nulla  di validamente 
nuovo. Ci troviam o di fro n 
te a una costante razionaliz
zazione delle s tru ttu re  socia
l i  che, pur quotidianamente 
aggiornate, ripropongono le 
loro  eterne contradizioni.
La «Politica», comunemente 
intesa, rappresenta la sosti
tuzione,, ai reali problem i, di 
v is ioni settarie e di parte, di 
organizzazioni, classi, siste
mi, mossi da logiche ai cui 
vertic i si trovano forze eco
nomiche dai p ro f it t i p iù  o 
meno lec iti, che m is tifican 
do va lori, riescono a regola
re determ inati meccanismi. 
E ' opinione d iffusa a m o lti 
live lli che fare po litica  signi
fica entrare in  una bolgia 
infernale, dove solo pochi e- 
le tti, addetti ai lavori, posso
no operare, muovendo deter
m inati botton i, mentre la 
grande massa, pur soggetta

a determinate leggi o ligarchi
che, fru tto  di questa orga
nizzazione, deve rimanere e- 
stranea, pura, non contam i
nata, lontana da ogni potere 
decisionale, non tanto per
chè questo non la coinvolge, 
ma solamente perchè potreb
be im bra tta re  i l  suo «cando
re», che certamente deve es
sere salvaguardato per una 
certa ipocrisia  morale. M i 
sembra un modello s tru ttu 
rale quanto mai ambiguo; 
pensate un po’ come funzio
na l ’a rtif ic io : la grande mas
sa lavora, suda, produce ric 
chezza, ma a ll’a tto della sua 
distribuzione non si ha il  co
raggio d i parla r chiaro, di 
asserire che a questo punto 
subentrano a ltre  forze, che il 
com pito del popolo è fin ito . 
Tutto  questo viene afferm a
to in modo m olto ambiguo, 
alimentato da diversi canali; 
si asserisce che le m ani del
la povera gente non si devo
no sporcare, in  quanto, quan
do subentra la g iustizia so
ciale, i l  potere contrattuale, 
le varie competenze am m in i
strative, si entra purtroppo 
nella po litiva  che è sporca e 
coinvolge negativamente tu t
t i i pu ri che per fa ta lità  a 
lei si accostano.

Avallare le decisioni degli 
a ltr i, senza discuterne asso
lutamente i contenuti, può d i
ventare estremamente como
do, ma altamente diseduca
tivo. Ho l ’impressione che si 
tra tt i d i casi abnorm i, sotto 
qualsiasi aspetto, fu o ri d i o- 
gni regola democratica; p ro 
vate una verifica  e avrete la 
conferma d i questa amara 
realtà. Tu tto  ciò è stato con
fezionato ad arte, secondo re
gole precise che, coinvolgen
do tu tt i,  non toccano nessu
no e m o lti hanno l ’im pres
sione di essere im m uni da u- 
na tale m istificazione.

LA SITUAZIONE 
SOCIO POLITICA NELLA 
SLAVIA ITALIAN A

Non crediamo di essere 
p roprio  noi, estranei a que
sta concezione, im m un i da 
questa m alattia  in fan tile : è 
p roprio  nel nostro F riu li, nel
la Slavia ita liana che questo 
tipo  di discorso prende cor
po e si generalizza in  form e 
preoccupanti, per sfociare 
m olto  spesso nel qualunqui
smo, anticamera d i ideologie 
:he hanno legami m olto  stre t
ti con il fascismo.

La cu ltura «provinciale»

che è d iffusa nelle nostre zo
ne, non è certamente im pu
tabile alle masse di operai 
e contadini, ma p iu ttosto  al
le oligarchie d i potere che 
da diversi anni, forse trop 
pi, ci hanno dom inati e han
no tessuto una m iriade d i f i 
li che compongono il nostro 
tessuto pseudo scientifico, 
dove la ricerca cosciente, so- 
tenuta da tesi valide, viene 
continuamente dimenticata, 
certe volte anche com battu
ta, per fa r posto a delle co
noscenze emotive, che, emar
ginando il  c rite rio  razioci
nante, non penetrano nella 
dinamica dei problem i, ma 
appena l i  scalfiscono. Siamo 
osservatori p iù  o meno co
scienti di quanto ci accade 
vicino: i canali trad iz iona li 
funzionano a una sola d ire
zione, fumosi, a rtif ic ia li, po
co ch iari e qu ind i poco fo r 
m ativi.

I C ircoli, da soli, si sfor
zano di portare avanti un d i
scorso nuovo che deve coin
volgere tu t t i g li aspetti della 
nostra regione e in  modo par
ticolare delle minoranze del
la Slavia ita liana; ho notato 
tuttavia, in  alcune analisi fa t
te da varie organizzazioni 
cu ltu ra li, la mancanza d i u- 
na vera discussione politica, 
per cui riesce strano che cer
t i organi e persone respon
sabili, che si sono b a ttu ti in  
passato e si battono per i 
d ir i t t i  delle minoranze, per 
la sopravvivenza del d ia let
to, per la d iffusione della 
lingua, non sentano la neces
sità di un tale chiarim ento, 
indispensabile per la cresci
ta in teriore  de ll’uomo. Può 
sembrare strano che queste 
m enta lità  siano ancora rad i
cate in  certe persone, che 
aur dim ostrandosi aperte sot
to determ inati aspetti, lo sia
no m olto meno quando sia 
messo in  discussione un de
term inato modello di svilup
po che coinvolge la stessa 
realtà nella quale si opera.

II  problema va d ibattuto , 
approfondito, sviluppato in  
tu tt i i suoi aspetti; bisogna 
giungere ad una analisi coin
volgente tu tt i g li aspetti rea
li della nostra gente, lo ttare 
per una società m igliore, do
ve ogni ind iv iduo si possa r i 
conoscere quale soggetto o- 
perativo. E ’ chiaro che chi 
accetta solo un discorso di 
sovrastruttura a live llo  di lin 
guaggio, si sottrae alle sue 
responsabilità, può fare un 
discorso in te llettuale, forse 
p iù completo degli a ltr i, ma 
nulla più.

Continua nel prossimo numero

Zurigo : U N IO N E  EM IG RANTI SLOVENI, 
ALEF, ACLI, PAL FRIU
LA N EC ES SITA ’  D I CO O R DIN ARE LE 
A TTIV ITÀ ' NELLA LOTTA C O M U N E  
C O N TR O  L 'E M IG R A ZIO N E

SVEČANA

IVANA
Nadaljevanje s 1. strani

Deželni odbo rn ik  za k u l
turne in  am bientalne d o b ri
ne, dr. A lfeo Mizzau, je govo
r i l  o zgodovinsko-političnem  
p ro filu  Ivana T rinka . O k u l
tu rn i dejavnosti poko jn ika  
pa je  govoril Anton io  D i R i
to, p rofesor za m oderno 
zgodovino na fa ku lte ti za 
tu je  jezike v V idm u. Reči 
moramo, da je im el zelo do
ber govor. Med d rug im  je 
rekel, da je  b il Ivan  T rin ko

POČASTITEV

TRINKA
dosleden in  zvest predstav
n ik  etnične m anjšine nadiš- 
k ih  dolin , p rav i dem okrat 
in  odločen antifašist, k i se 
je, čeprav že star, p r id ru ž il 
partizanski borb i, v ka te ri je 
videl bo j za uresničitev svo
j ih  idealov.

Svojo so lidarnost in  opra
v ič ilo  za odsotnost so poslali 
razni p redstavn ik i oblasti 
med n jim i Com elli, Berzanti 
in  Coloni.

Naj nam je  dovoljeno ob

zaključku  nekaj k ra tk ih  u- 
gotovitev. Dvajset le t smo 
nosili napre j zastavo in  idea
le Ivana T rinka . Vedno smo 
trd ili,  da je  b il pesnik sin 
cele naše skupnosti. Sedaj, 
ob 20. ob le tn ic i njegove 
sm rti, lahko izražamo vse 
naše zadovoljstvo, da je  ta 
naša trd ite v  p rod rla , da smo 
p ros lav ili vsi skupaj njegov 
spom in, njegovo delo in  vse 
to, kar predstavlja  za našo 
zemljo.

N u jno  potrebno je, da gre
mo skupno naprej, z zdru
ženim i m očm i, po po ti Iva 
na T rinka , da bom o dosegli 
vse naše narodnostne, člo
večanske in  gospodarske 
pravice. Samo tako se bomo 
prim erno  oddo lž ili njegove
mu spom inu.

DORIČ

G O V O R N I K I  N A  P R O S L A V I

Dr. Alfeo Mizzau med svojim go- Prof. Antonio Di Rito proslavlja Iva- Prof. don Marino Qualizza na kon- 
vorom. na Trinka. ferenci o Trinku v Škrutovem.
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Naši emigranti na predkongresnem sestanku v Švici

DEMOGRAFSKO GIBANJE U MATAJURSKI 
FARI V LJETU 1973

DEMOGRAFSKO GIBANJE U MATAJURSKI FARI U 
LJETU 1973

ROJENI:

PAGON ELVIRA (LUKEJOVA) 
GOSGNACH ROBERTO (Jaku) 
STURAM ARRIGO (Zetu)
MARCHIG CRISTINA (Čuškacijova)

UMARLI:
GOSGNACH ANTONIA - 13.1.1973 (Zubil) 
MEDVEŠ GILDA - 5.3.1973 (Koci)
FRANZ MARIO - 9.7.1973 (Oršul)
PIERIG ANTONIA - 25.9.1973 (Pienici) 
AZZOLINI GIOVANNI - 8.10.1973 (Kuosi)

UMARLI 1974. LJETA:
GOSGNACH MICHELE - 2.2.1974 (Jaki) 
BONAZ ANTONIA - 26.3.1974 
MEDVEŠ VITTORIO - 6.5.1974 (Vitoriaz) 
GOLLES TERESA - 14.6.1973 (Tuomič) 
ROJENI: Obedan.

DOLENJA MJERSA

TAJNICA KULTURNEGA DRUŠTVA «IVAN TRINKO», 
IRIS BATTAINO - BALBI POSTALA MAMA

V četrtek 13. junija je porodila tajnica kulturnega dru
štva «Ivan Trinko» v Čedadski porodnišnici lepega 
sinčka. Očetu Borisu in mladi materi čestitajo vsi čla
ni društva. K čestitkam se pridružuje tudi uredništvo 
«Novega Matajurja» Malemu Vojku — tako se bo ime
noval — pa želimo obilo sreče in zdravja v življenju, 
ki ga ima pred sabo.

21.4.1973 
8.5.1973

30.5.1973
17.6.1973

L’emigrazione 
è aumentata nonostante 
il «Boom Economico»

Questo è i l  p rim o  di una 
serie di a rtico li che ha l ’am
bizione di ch ia rirc i fino  in 
fondo il  problema de ll’em i
grazione.

Fino ad ora noi abbiamo 
peccato nel lim ita rc i a consi
derare l ’aspetto cam panilis ti
co e a ffe ttivo  del problema, 
senza inquadrarlo  nel discor
so d i tu t t i g li em igranti e 
p iù in  generale d i tu t t i i la 
vo ra to ri s fru tta ti al d i là del
le differenze d i razza e di lin 
gua.

Dal dopoguerra in avanti 
tu t t i i  dati che g li organism i 
u ffic ia li hanno elaborato, ci 
hanno datto una sola cosa:

l ’emigrazione (e qu ind i an
che la disoccupazione) anzi
ché d im inu ire  è aumentata, 
e questo nonostante i l  tanto 
sbandierato «boom economi
co» degli anni 60 e g li a lti 
live lli di industrializzazione 
raggiunti.

E nonostante tu tte  le pro
messe fatteci dai p a r tit i e 
dalle autorità .

Esempio r ife r ito  al F riu li.
I l piano regionale di svi

luppo economico per g li an
ni 1966-70, approvato dalla 
maggioranza d i centro-sini
stra al Consiglio regionale si 
poneva l ’obb ie ttivo della 
creazione d i 35 m ila  nuovi 
posti d i lavoro nel F r iu li - 
Venezia G iu lia  e del supera
mento degli sq u ilib ri e d i red
d ito  a ll’in terno della Regio
ne.

Orbene, secondo i recentis
sim i dati desunti dalla nota 
sulla situazione economica e 
sociale del F r iu li - Venezia 
Giulia, d is trib u ita  nel novem
bre scorso dalla Presidenza 
della G iunta regionale, r is u l
ta invece che nei p r im i tre 
anni del piano (anni 1966-67- 
68 ) abbiamo nella regione un 
calo complessivo degli occu
pati d i 26 m ila  unità , (da 475 
m ila unità  a 449 m ila ).

Di conseguenza mentre il 
piano prevedeva per quei p r i
m i anni i l  r ien tro  al lavoro 
in F riu li - Venezia G iu lia  di 
16 m ila  em igrati, al contra
rio  sono dovuti partire  per 
l ’estero a ltr i 9.000.

A llo ra  una cosa ci appare 
chiaramente: L ’emigrazione 
non è una disgrazia che col
pisce una regione «sfortuna
ta», ma è un fenomeno le
gato indissolubilm ente al 
meccanismo che attualmente 
regola la società in  cui v iv ia 
mo, società divisa in  due 
grandi classi contrapposte: 
( i padroni che dispongono 
dei mezzi di produzione e con 
la loro potenza praticam en
te contro llano tu tto  l ’appa

rato statale), e i lavoratori, 
(che invece possiedono solo 
la loro  capacità di lavorare 
e che vendono ai padroni per 
poter vivere).

Vediamo a llora  in  che mo
do l ’emigrazione è u tile  allo 
sviluppo economico (in  ve ri
tà a ll’aumento dei p ro f it t i 
dei padroni sia ita lian i che 
esteri):

Ai padroni ita lian i, avere 
una gran massa di lavoratori 
che sono in condizioni più 
sfavorevoli rispetto  ai lo ro  
compagni che lavorano in  pa
tria , ( condizioni sfavorevoli 
quali la lontananza da casa, 
l ’odio razziale, la precarietà 
del posto d i lavoro), 

è u tile  in  quanto consente 
al padrone di mantenere bas
si salari; ad esempio, un pa
drone a cui un operaio chie
de un aumento salariale, può 
sempre rispondere «per i l  tuo 
stesso salario trovo cinque 
m ilion i di em igrati, che per 
tornare in  patria, accettereb
bero ».

Ino ltre  le rimesse da ll’este
ro sono una m in iera di valu
ta pregiata che fa m olto co
modo a tu t t i i padroni.

Ai padroni stranieri fa al
tre ttan to  comodo (perchè 
sono sempre padron i) avere 
dei lavo ra to ri che possono 
pagare di meno, (ad esem
pio i salari degli em igrati so
no dappertutto p iù  bassi di 
que lli dei lavo ra to ri della na
zione che li  ospita), e si pos
sono ricattare d i più, per le 
stesse ragioni di cu i prim a.

Un a ltro  obiettivo accomu
na i padroni di qualunque 
nazione:

la divisione a ll’in terno dei 
lavoratori, 

in PATRIA la divisione tra  
lavoratori, OCCUPATI, D I
SOCCUPATI, EM IGRATI.

A ll’estero, tra  lavoratori 
EM IGRATI, e lavora to ri del
la nazione in cui si emigra.

Ed è in  questo quadro, che 
si collocano g li accordi re
centi in tercorsi tra  i l  Gover
no Ita liano e quello Svizzero, 
che praticamente hanno pro
grammato quante m ig lia ia  di 
braccianti ed ili e lavora to ri 
in genere, nei prossim i anni 
saranno costre tti ad abbando
nare i l  nostro paese per an
dare a lavorare in Svizzera.

Per capire quanto sia rea
zionario l ’accordo, basti pen
sare che tu t t i quei g iornali, 
che fino  adesso hanno soste
nuto la campagna razzista e 
anti-ita liana in  Schwarzen- 
hanno esaltato l'accordo.

Arm ando B in u t t i

Na sliki pravi Petar Matajurac z ljubljanskimi študentkami v Ažli.

NELLA BENEČIJA ED IN FRIULI 
VISITA DISTRUZIONE 
Dl UNIVERSITARI SLOVENI

Si sono interessati alla sto
ria ed ai costumi della Sla- 
via, visitando centri cu ltu ra 
li ed arch iv i storic i.

Un gruppo di quaranta stu
denti di lettere delTUniversi- 
tà d i Lubiana ha vis ita to  i 
j io rn i scorsi a lcuni centri sto
ric i del F riu li, tra  cui Udine, 
Aquileja e Cividale. Ha poi 
raggiunto le nostre V alli, sof
fermando la propria  atten
zione sulle bellezze natura li, 
quali i l  panorama da Castel- 
monte, la veduta della Valle 
de ll’Erbezzo e quella del T o r
re. La v is ita  ai luoghi s toric i 
ha avuto m om enti di p a rti
colare interesse nell'a rch iv io  
parrocchiale d i S. Leonardo, 
in cui sono conservati docu
menti di grande valore sto
rico e le tterario , m anoscritti 
preziosi e carte notevoli.

I l  parroco, don Dorbolò, 
ha messo a disposizione dei 
v is ita to ri, tra  cui come ac
compagnatori c’erano il  dott. 
Logar e la prof. Pogorelec, 
il materiale disponibile, che 
è stato esaminato dagli stu
denti e dai professori.

A ltro  momento interessan
te è stato quello della v is i
ta alla gro tta  di Antro, do
ve, dopo il  contatto con la 
storia valligiana, g li studenti 
hanno appro fitta to  per fare 
una parentesi «speleologica», 
addentrandosi curiosi nella 
grotta. La Lastra d i Antro, 
le chiese di S. Q uirino e di 
Sant’Antonio, i l  museo etno
grafico di Lusevera, sono sta
t i oggetto d i interesse, ma 
non è mancato i l  contatto 
umano. Ad Azzida hanno r i 
cevuto i v is ita to ri, un grup
po di am ici del Centro S tudi 
«Nediža», che hanno accom
pagnato g li studenti a ll’oste
ria  d i «Genio», i l  quale ha 
servito salsicce, braciole e 
polenta con buon vino ge
neroso.

Canti e musica ( i l  contrab
basso d i Genio) hanno con
cluso l ’incontro, nel corso 
del quale non è mancato, o l
tre i l  calore umano, i l  con
ta tto  con i  p roblem i sociali 
e cu ltu ra li delle nostre va lli.

WINTENTHUR: V NEMSKI SVICI 
IZREDNA ŽIVAHNOST IN POŽRTVO
VALNA DEJAVNOST NAŠIH 

EMIGRANTOV

FURLAN: K je  je  20.000 
delovnih mest na razpolago, 
za /catere dela propagando 
naša dežela? Dne 29. ju n ija  
svečana o tvoritev sekcije v 
Zurichu.

B IN U T T I: M oram o v bo j 
p ro ti sedanjemu sistemu.

TED O LD I: M oram o v ita li
z ira ti sekcije.

W in thenthur, 14. ju n ija
B in u tt i A ldo, predsednik 

sekcije W intenthur, je  pova
b il v petek 14. ju n ija  v Vol- 
khaus, v W in te rthu r p red
stavnike em igrantov nem
ške Švice.

Po švicarski navadi, točno 
ob 20. u r i so se to re j zb ra li 
v I. nadstrop ju  velikega ho
tela, razen glavnih ta jn ikov , 
Ada K onta  in  D ina Del M edi
ca te r organizatorjev, še le
po število beneških izseljen
cev, ka te ri so p redstav lja li 
vse sekcije nemške Švice in  
M ilana. Med d ru g im i so b il i 
p riso tn i Tedold i A lo jz  za Lu 
zern, F u rlan  A ldo za Arau, 
Cragnaz Pio za St. Gali, Can- 
ce llie r E m ilio  za Appenzel- 
ler, Bordon D ino za Zurich, 
Budo lich  V itto r io  za Zug, B i
n u tti A rm ando za M ilan .

O dprl je  sejo A ldo B in u t
ti, lepo pozdravil vse p ris o t
ne in  dal besedo Adu K on 
tu, ka te ri je  orisa l vse delo 
Zveze od decembra naprej, 
tako v deželi F u rla n iji-Ju lij- 
ski k ra jin i, ko t drugje po 
I ta l i j i  in  po svetu.

D ino Del Medico pa je 
predvsem govoril o bodo
čem delovanju Zveze, nakar 
se je  razvila  lepa in  dolga 
d iskusija , v katero so pose
g li skora j vsi p riso tn i.

F urlan  A ldo nas je  na jp re j 
seznanil o ve lik i a kc iji, k i 
jo  je  naprav il glede prepove
d i poučevanja slovenskega 
jezika v občin i B rdo  in  
bombnega fašističnega aten
tata na slovensko šolo p r i 
Sv. Ivanu v Trstu . Sekcija 
v Arau, katere je  predsed
nik, je  napravila  protestno 
izjavo, katero je  podpisalo, 
razen K P I, PSI, ACLI, orga

nizacije Colonie libere iz 
Švice, ALEF in  druge izselje
niške organizacije, še oko li 
500 ita lija n sk ih  em igrantov.

Dino Bordon pa organizi
ra za 29. ju n ija  v Zurichu, 
katere sekcije je  predsed
n ik, o tvoritev glavnega sede
ža Zveze.

Cragnaz Pio je  predlagal 
boljšo koord inac ijo  med 
sekcijam i in  deželo. Tedold i 
je povedal težave, v  ka te rih  
se b o ri sekcija Luzerne, B i
n u tt i Arm ando je  k r it iz ira l 
lis t «Em igrant», ka te ri b i 
m ora l b it i,  po njegovem v i
d iku, b o lj bo jev it.

V  d isku s iji se je  tu d i ve li
ko govorilo  o Subidu in  o 
prazniku  em igrantov, k i bo 
organiziran letos skupno z 
občino Ahten, ob 30. le tn ic i 
požiga vasi s s tran i nacifa- 
šistov. P riso tn i so b i l i  mne
nja, da sodelovanje med ob
čino in  em igranti, ne b i sme
lo b it i samo sporadično, mo
ra lo  b i b it i stalno in  občine 
bi m orale razum eti, da 
im a jo  em igranti svoje spe
cifične problem e in  da ne 
m ore jo  p r ire ja t i praznike e- 
m igrantov po vzorcu v insk ih  
sejmov in  raztav. Em igran
t i im a jo  določene problem e 
in  o teh m ora jo  govo riti, če
tud i kajšnemu to  n i všeč. 
E m ig ran ti ž iv ijo  v določeni, 
nep rije tn i s ituac iji, to re j 
zahtevajo tu d i določene za
kone in  pobude, da b i se v r 
n ili v ro js tn i k ra j.

Na sestanku v Zurichu  je 
b ilo  govora tu d i o n o tra n jih  
p rob lem ih  Zveze. Pozno v 
noči, ob koncu sestanka, je  
b ilo  sklenjeno, kakšne naj 
bodo bodočne aktivnosti 
Zveze. Določena so b ila  ime
na v Izvršn i odbor furlan- 
sih društev. Zapustili smo 
se s sklepom, da se bom o še 
bo lj trdno  in  odločno b o r ili 
za naše pravice. Slovenski 
narod na slovenski zem lji, 
s svo jim i družinam i, z delom 
in  s svo jim i pravicam i.

D. M.

Rezijanka v narodni noši (Saša Šantel - Acq. 1939).
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH g r m e k

PODBONESEC
SPET SO ODPARLI 

OŠTARIJO V ŠČIGLAH

laz iz Kanalca sta začela zbi
ra t i denar, da b i k u p ili no
vega Sv. M artina . Upamo, 
da tistega, k i bo jo  ku p ili, bo 
imeu vič sreč j  e, a pregovor 
pravi, da do trečjega gre ra- 
dua... Nabrala sta že puno 
denarja. M ore b it, če b i vje- 
deli naši em igranti za tole 
in ic ia tivo , tis ti, k i se še spo
m in ja jo  na ljepe sejme Sv. 
M artina, b i j im  lahko tud i 
oni pomagali.

U zadn ji š tev ilk i Novega 
M a ta ju r ja  smo p isa li, da so 
ble oblasti zaparle oštarije  
u Ščiglah, zak so p j e li no ta r 
po slovensko, čeglih so na
pisani u «ordinanzi» druge 
reči. Dovoljenje  za odpartje  
je paršlo u petak 21. ju n ija . 
Opudne, tistega dne je bla že 
odparta. B lua je  ve liko  ve- 
seje, p rav i p razn ik nedižkih 
puobov. O tem  žalostnem, 
nesrečnem an kriv ičnem  do
godku so p isa li tud i drug i 
časopisi u I ta l i j i .  U Deželi 
( Regionu ) so bile uložene 
interpelance. U parlam entu 
u R im u pa sta napravla n u j
no uprašanje (in te rrogaz io 
ne) notran jem u m in is tru  
On. Lizzerò an On. ške rk , v 
katerem  sta zahtevala, da se 
k riv ica  popravi.

K u ltu rn a  društva an Zveza 
em igrantov iz Benečije pa 
so p ro te s tira li p ro ti te j k r i
v ic i s posebnim manifestom .

S skupn im i m očm i se do
bi. «Sila kola lom i!»  p ravi 
na§ pregovor.

ERBEČ AN ZAPOTOK 
BREZ P ITN E  VODE

Sanitarne oblasti iz V id 
ma so napravle analizo vo
de, k i smo jo  p ili an nucali 
za kuhanje že puno lje t u 
Erbeču an Zapotoku.

Analiza je  pokazala, da ta 
voda n i dobra, da je  za nič, 
nagobarna an škod ljiva  za 
zdravje ju d i. Naš š ind ik, An
gelo Salvagno, je  podpisu 
«ordinazo», s katero prepo
veduje uživanje te vode, če 
se jo  ne p re j preureje. An 
sada, ka j bo? Al njeso m o
g li naprav it tele analize že 
pre j, ko so začeli g ra d iti vo
dovode (acquedote)?

Sada bo potrjeba  h itro  
d ob iti druge studence, z do

bro p itno  an užitno  vodo an 
napravit nove vodovode, saj 
se ne m ore p u s tit i vasi brez 
vode. Usi vemo, da je  voda 
narbu j po trjeban element 
za usako živ ljen je . Trošta- 
mo se, da kadar bo uprašu 
š ind ik  potrjeben denar za 
zgraditeu novih vodovod 
(acquedotov), mu ne bojo  
odguoril, da n i denarja, po- 
čakite, potarpite...

S O V O D N JE
DRUGIH 130 M IL IJO N U  
L IR  ZA MATAJUR

Romano Specogna, deželni 
konselir an predsednik skup
nosti nedižkih do lin  je  po- 
vjedu na zadnjem riu n jo n u  
d irek tiva  skupnosti, da bo 
dala Dežela d rug ih  130 m i
lijo n u  l i r  za rea lizacijo  in 
fra s tru k tu r na M a ta ju rju . 
Ta denar b i m uaru  predv
sem služ it za e lektrično an 
vodovodno napeljavo.

Na M a ta ju r ju  se sada 
končuje ljepa, šaroka pano
ram ska c jesta. G or pride  
zm jera j v ič tu r is tu . Za raz
voj tu rizm a na M a ta ju r ju  je 
blua zapravjenih že puno 
težkih m ilio nu  lir ,  a doma
č in i so im  j e li le m alo od te
ga. P ravijo , da j im  njeso pla- 
č ja li škode, k i so jo  napra- 
v li z g ra d itv ijo  široke pano
ramske ejeste.

M i smo saldu zagovarjali, 
da je  po trjeba  ra zv iti tu r i
zem po naših dolinah, a tu r i
zem b i m uoru  pam esti vič 
interesu kom unam  an ju- 
dem.
Ce pa nam tu r is t i k ra d ijo  
kostanj, jabuke, hruške, dar- 
va an druge reči, je  tuale 
p rua ti našemu interesu. Od 
tajšnega tu rizm a  se bomo 
m ua rli varvat.

Spet Te Bogatih malin iz Petarnjela, kar se vidi skuoze podarto strjeho.

ZBIRAJO DENAR, DA B I 
K U P IL I NOVEGA 
SVETEGA M AR TIN A

Izletniki-alpinisti pred kočo na Krnu.

IZ LE T  KULTURNEGA 
DRUŠTVA «IVAN TRIN KO » 
NA KR N  IN  K  IZ V IR U  
SOČE

V nedeljo 16. ju n ija  z ju 
tra j je  odpe lju  avtobus iz 
M a ta ju rja  32 m ladincev na 
izlet na K rn  in  k  izv iru  So
če. B il i so m lad inc i iz  M a
ta ju r ja , Mašer, Ložca, Če- 
plešišč, Gabrovce in  Ma- 
ta ju rsk ih  Brdc. V  špe tru  se 
j ih  je  doložilo  še nekaj iz 
d rug ih  dolin . Iz le t je  orga
n iz ira l Joško Kukovac, član 
glavnega odbora ku lturnega 
društva «Ivan T rinko», k i je 
ve lik  lju b ite lj p lan in  in  gora. 
Na avtobusu, med iz le tn ik i, 
sta b ila  še dva znana godca, 
Ližo Juša iz Petjaga in  Re
nato K a rlič  iz Sovodenjskih 
B rdc — V ig ionov sin — k i 
sta skrbela za veselo razpo
loženje.

Z abtobusom smo se p r i
pe lja li do Drežnice že oko li 
7h z ju tra j. To nedeljo so b i
l i  Drežničani p rije tn o  pre
bujen i z Ližovo in  Renatovo 
harm oniko.

V D režnici so se p r ip ra v ili 
na jbo ljš i za naskok K rna. 
Za to se j ih  je  odločilo  15 in  
med n jim i tud i m lada go
spa, Gošnjak iz Duš, katero 
vztra jnost, vzd rž ljivos t in  
kora jžo  smo vsi občudovali.

P ravijo , da je  iz Drežnice 
do vrha K rn a  za povprečne
ga planinca pet u r hoda. 
M ladi K u d rič  iz Mašer pa je 
prišel na v rh  v dveh urah in  
pol.

O stali iz le tn ik i, k i se niso 
upa li na K rn , so se spet odpe
lja l i  v K obarid , nato po lepi 
Soški do lin i, preko Bovca 
in  Trente, do izv ira  Soče. 
Zm enjeno je b ilo , da se bo
mo srečali s p lan inc i v Le- 
penah, ob 16. u r i po ita lija n 
skem času. T ja  je  p rip e lja l 
avtobus pred časom, a naši 
a lp in is ti so nam  povedali, 
da so nas že dolgo čakali za 
kosilo. M i smo b ili po jed li 
v vasi Soča. N ap rav ili so 
čez 5 u r hoda.

V Lepenah, na drug i s tra 
n i vznožja K rna, je  b ilo  res 
lepo. Tu so b ili še drug i iz
le tn ik i iz raznih kra jev Slo
venije. Ob veselem zvoku 
Ližove in  Renatove harm o
nike smo vsi p lesali in  se 
pomešali med sabo. Plesali 
smo ka r na tra vn iku  pred 
poč itn išk im  domom.

Večerjo smo im e li v Sta
rem  Selu, p r i Franku. Tudi 
tu  je  svira la  harm onika  in  
naši a lp in is ti so pozabili na 
u tru jenost, saj so plesali, 
kakor, da b i b il i ta k ra t vsta
l i  iz postelje.

Res sim patičen in  nepoza
ben izle t, za katerga uspeh 
gre posebna zahvala Jošku

GORENJI TARBI
NAŠI «KO N ŠKR IT I»

U soboto 8. ju n ija  so se 
zb ra li le tošn ji ko n š k r it i — 
1 je tn ik i 1955 — iz usjeh na
ših do lin  na sojem prazn i
ku u Gorenjem  Tarb ju , k je r 
so im  je li skupno večerjo an 
ples.

B la je  ljepa rječ, če pom i
slim o, da je  b iu  u s ta rih  oaj- 
t ih  ve lik  kampanelizem med 
ko n šk r it i adnega an druge
ga komuna, celua adne an 
druge vasi an da so se še 
tep li med sabo. Lepua je 
blua, da so se lje tos čul med 
sabo, ku adna sama d ruž i
na.

ČUJE SE G O VO RITI, DA 
BOJO ZAPARLI VAŠKO 
M LEKAR N IC O

Tarb iška m lekarnica je 
adna od na rbu j s ta rih  u na
ših dolinah an je puno pome
n ila  za ekonom ijo  Gorenje
ga T a rb ja  an sosjednih va
si. Sada je  zm jera j m anj 
m ljeka. M lad ih  ju d i je  ma

lo doma, zatua se p razn ijo  
tud i h lje v i an uzdarževat 
m lekarja  an m lekam ico, 
košta puno. M is lim o  pa, da 
b i m u a rli usedno lepua pre
m is lit  p rjed , ku  jo  zaprejo. 
Lepua an dobro je  im  je ti do
mači ser an maslo, druga 
rječ je, če ga m uarš kupo
vat u bu tig i. Če bo paršlo 
do zapartja  m lekarnice, bo

Predsednik videmske pro
vince odvetnik Vinicio Turello 
je sprejel v četrtek 27. junija 
ob 12.45 na sedežu pokrajine 
v palači Belgrado v Vidmu de
legacijo kulturnih društev in 
zveze izseljencev iz Beneške 
Slovenije. Delegacijo je vodil 
prof. Viljem Černo, predsed
nik kulturnega društva Ivan 
Trinko. V delegaciji so bili arh. 
Valentin Zaccaria Simoniti 
za študijski center «Nediža», 
prof. Avgust Lauretič za dru
štvo «Rečan», Emil Cenčič in 
Božo Zuaneila za skupino du
hovnikov DOM, Dino Del Me-

rjes  škoda za Gor. T a rb i an 
b ližn je  vasi. P rosto ri m le
karnice bo jo  prazni. A l b i se 
j ih  ne moglo posluž it za 
kajšne druge reči? Parpejat 
no ta r mašine za izdelavo 
kandre j al pa kaj drugega? 
Bo preuzel kajšan tole in i 
ciativo? Odgovor ga lahko 
dajo m ladi, sposobni jud je .

dico za zvezo slovenskih izse
ljencev iz Beneške Slovenije, 
Janko Prešeren za kulturno 
društvo «Planinka» iz Kanal
ske doline, Izidor Predan za 
uredništvo «Novega Mataju
rja» in Bruna Cher za kultur
ni center iz Barda. Delega
cija je bila sprejeta na željo 
predstavnikov društev, ki so 
poslali za to predsedniku Tu- 
rellu posebno pismo. Razgo
vor je potekal v prisrčnem in 
prijateljskem vzdušju. Pred
sednik Turello je pokazal svo
je razumevanje do problemov, 
ki mu jih delegacija predočila.

PREDSEDNIK VIDEMSKE PROVINCE  

SPREJEL DELEGACIJO NAŠIH DRUŠTEV

Konškriti v gorenjem tarbju.

Kukovcu. Priporočam o se 
mu, da bo podobne izlete še 
organiz ira l, mogoče p rih od 
n jič  na Kanin?

PRAPO TNO
U OBUORČAH BOJO 
IM JE L I TELEFON

Deželni odborn ik  za ku- 
metistvo, dr. T ripan i, je  spo- 
roč iu  našemu šind iku, da bo 
p lačjala Dežela (Region) u- 
se špeže za napeljavo tele
fona u Obuorča. Tale rječ 
je b la zlo potrjebna, zatua 
so sparje li vaščani novico z 
ve lik im  vesejam.

Sv. M a rtin  u garm iškem  
kom unu, je brjeg, k i ima 
svoj lje p  p resto r u naši zgo
dovin i (š to r ji) .  L je ta  1848 
so se b li zb ra li na varhu m o
žje iz rečanske doline, k i so 
se b li u pa rli p ru a ti A vs tr iji, 
ko t Venecija, ker so želje li 
spet dob it tis to  avtonom ijo , 
k i so jo  im  j e li pod Beneško 
Republiko.

Na varhu brega je  ljepa, 
nad 400 lje t stara ejerku. Na 
o lta r ju  je  b iu  pred puno 
lje t i ljep  k ip  (p i j)  Sv. M ar
tina, a so ga ta tuov i uk rad li, 
čeglih je  imeu samua suk
njo, k i jo  je p a rtiu  s petja- 
rjam . Potlè so ju d je  iz va
si, k i s to jijo  pod Sv. M a rti
nom k u p ili novega, m anj 
vrjednega, a le n je  b iu  takua 
m alo vrjedan, če so tu d i te
ga u k ra d li lansko lje to . Ob 
t is t i parložnosti so razb ili 
gledali pod n jim .

Na varhu Sv. M artina  je 
usakega mjesca septembra 
ve lik  sen jam  - Kvatarinca. 
Tle so se zb ira li lju d je  iz 
usjeh dolin , celua iz L ivka 
an Čedada. Po maši so p ili 
an prep jeva li naše stare pje- 
smi, da se je  odm jevalo po 
vseh dolinah.

«An sada, kakua bo brez 
Sv. M artina?» sta se upraša- 
la dva p ridna  m ladinca iz na
šega kamuna. Lu ig in  Vogrig 
iz Platea an Romano Cana-

Sv. M artin v ozadju cerkvica.

ŠPJETAR

DEŽELNI«ASSESSOR» 
TR IP A N I U N A D IŽ K I 
D O L IN I

P re tekli tjedan je  obisku 
našo dolino dr. T ripan i, de
želni odborn ik  (assessori za 
kum etijs tvo . Ogledu si je 
zadružne m lekarnice u Bar- 
nasu, Tarčetu an čarnem  
Varhu. Naši kum etje  an ži
v in o re jc i so m u povjedali, 
s ka jšn im i teževami se sre
ču je jo  s predelovanjem  
m ljeka, k i ga je  zm jera j ma
n j an speže za uzdarževat 
m lekarnice so pa usak dan 
bu j velike.

Vaške m lekarnice so ble 
velikega pom jena u ž iv lje 
n ju  naše buage gorske eko
nom ije . D r. T ripa n i je  obe- 
č ju  uso podpuaro Dežele za 
raciona ln i razvoj ž iv inore je  
an za zm očnjenje d rug ih  ku- 
m etuških s tru k tu r.


